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(C©2) Digitalni cestovni vaha » NAVOD K OBSLUZE

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho
produktu. Pfed uvedenim tohoto pfistroje do provozu si velmi
pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se
zaruénim listem, pokladnim dokladem dobfe uschovejte.

|. Bezpe€nostni predpisy A

Peclivé prostudujte nize uvedené informace pro spravné pouziti:

*Spotrebi¢ neponofujte do vody ani Zadné jiné kapaliny.

*Nevystavujte vahu pfimému slunci, nizkym nebo vysokym
teplotam, ani nadmérné vihkosti.

*Pouzivejte tento spotfebi¢ vyluéné pro soukromou potfebu
a pro stanovené Ucely. Tento spotfebi¢ neni uréen pro
komer¢ni pouziti.

*Pokud spotfebi¢ nepracuje spravné, spadnul na zem, do
vody nebo jiné kapaliny nikdy jej dale nepouziveijte.

-Spotiebi€ neni ur€en pro pouzivani
osobami (v€etné déti), jejichz fyzicka,
smyslova nebo mentalni neschopnost,
Ci nedostatek zkuSenosti a znalosti
zabranuje v bezpe¢ném pouZzivani
spotiebie, pokud na né nebude
dohliZzeno nebo pokud nebyly instruovany
ohledné pouZiti spotifebite osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost. Na
déti by se mélo dohlizet, aby se zajistilo,
Ze si nebudou se spotfebi¢em hrat.

*S vahou manipulujte opatrné, aby nedoslo k jejimu
poskozeni (nehazejte s ni ani ji nepretézujte).

*Vahu pouzivejte v dostate¢né vzdalenosti od zdroju zafizeni
se silnym elektromagnetickym polem (napf. radio, mobilni
telefon).

*Vahu nerozebirejte a nevyjimejte z ni zadné soucastky.

*Pokud spotfebi¢ nebudete dlouhodobé pouzivat, vyjméte
z néj baterii.

*Udrzujte baterii a spotfebi¢ mimo dosah déti a nesvépravnych
osob. Osoba, ktera spolkne baterii, musi okamzité vyhledat
|ékafskou pomoc!

*Pokud baterie tee, okamzité ji vyménte, v opacném pfipadé
muze poskodit spotfebit.

*\/ybitou baterii zlikvidujte vhodnym zplisobem (viz odst. VI.
LEGISLATIVA A EKOLOGIE).

Il. Popis ovladacich prvku
A1 - Rukojet A3 - Popruh
A2 - Displej A4 - Hacek
A5 - 0/T/A Tlacitko zapnuti - vypnuti / Tare = funkce
nulovani / zvy$eni hodnoty,
A6 - U/SET/V Tlacitko prevod jednotky / nastaveni
cilové hodnoty, snizeni hodnoty,

lll. Pouziti

Odsroubujte Sroub a sejméte kryt. Pokud je u baterie
izolaéni pasek, odejméte ho pro pfipojeni baterie. Opacnym
zplUsobem kryt upevnéte.

Pokud si prejete nastavit jednotku kg nebo Ib, nastavte
ji pomoci tlaCitek O/T/A a U/SET/V.

kg = kilogram 1 kg =2,2 Ib
Ib = libra (britska jednotka hmotnosti) 1 Ib = 0,454 kg

1. Provlecte na popruh pfes otvor v rukojeti zavazadla, které
pozadujete vazit. Vahu uchopte za rukojet.

2. Hacek na konci popruhu zajistéte k za¢atku uchyceni
popruhu na spodni strané vahy, jak je znazornéno na
obrazku.

3. Stiskem tlacitka A5 vahu zapnéte. Na LCD displeji se
zobrazi 0,00 kg (nebo Ib).

4. Nadzvednéte zavazadlo a na LCD displeji pfectéte
aktualni hmotnost zavazadia.

5. Stiskem tlacitka A5 na 3 sekundy se vaha vypne.
Neprobéhne-li zadna operace béhem cca 120 sek., vaha
se automaticky vypne.

Nastaveni cilové hodnoty

Po zapnuti vahy stisknéte na delSi dobu tlacitko A6. Zadejte
pozadovanou hodnotu hmotnosti (v rozsahu 1.00 - 50.00)

a to kratkym stisknutim tlacitka A5 (pfidate) nebo A6 (snizite).
Nasledné del8im stisknutim tlaCitka A6 ulozZite nastaveni
(displej kratce zobrazi symbol F poté 0.00). Pokud vaha
zavazadla pfesahne cilovou hodnotu, displej bude Eervené
podsvicen.

Funkce nulovani ,,TARE*

Slouzi pro nasledné pfivazovani vice polozek bez odejmuti
vazené polozky. Zavéste vazenou polozku na vahu a pockejte
na jeji zvazeni. Pfed pfidanim dalSi polozky stisknéte tlacitko
A5 pro vynulovani udaje, displeje zobrazuje 0.00 a symbol

T. Zavéste na vahu dalS$i poloZzku. Na displeji se vam zobrazi
vaha pfidané polozky a symbol T. Postup miizete opakovat.
Jakmile se odeberou vSechny vazené predméty, na displeji se
objevi zaporna hodnota.

— symbol baterie — baterie je vybita. Vyménte baterii.
— pretizeni vahy, hmotnost pfekracuje 50 kg.

IV. Cisténi a udrzba

Povrch vahy otirejte mékkym vihkym hadfikem. Dbejte na to,
aby se do vnitfnich ¢asti nedostala voda.

PFipadné dalSi informace o spotfebici a servisni siti ziskate
na infolince +420 545 120 545 nebo na internetové adrese
www.eta.cz.

V. Technické udaje

Vazivost max. 50 kg, Spotfebic¢ tfidy ochrany Il1.
Rozliseni po 50 g, Napajeni: 1 x baterie CR2032 3 V.

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
Udrzbu rozsahlej$iho charakteru nebo udrzbu, ktera vyZaduje
zasah do vnitfnich ¢asti spotfebice, musi provést odborny
servis! Nedodrzenim pokynu vyrobce zanika pravo na
zarucni opravu.

V1. Ekologie &b &k &
Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vytistény
znaky material( pouzitych na vyrobu baleni, komponent
a prislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly
na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenaji, ze
pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt
likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za ucelem
jejich spravné likvidace je odevzdejte na k tomu urenych
sbérnych mistech, kde budou pfijaty zdarma. Spravnou
likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni
zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich
dopadul na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt
dasledky nespravné likvidace odpadt. Dal$i podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizSiho sbérného mista
(viz www.elektrowin.cz). Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu
odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny
pokuty. Vybitou baterii z vahy vyjméte a vhodnym zplsobem
prostfednictvim k tomu uréenych specialnich sbérnych siti
bezpecné zlikvidujte. Baterii nikdy nelikvidujte spalenim!

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION,
@ KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM

S BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE

THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES
OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY. — Nebezpeci
udu$eni. Nepouzivejte tento sacek v kolébkach, postylkach,
kocarcich nebo détskych ohradkach. PE sacek odkladejte
mimo dosah déti. Sacek neni na hrani.
/1\ UPOZORNENI

Digitalna cestovna vaha na batozinu «
NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho
produktu. Pred uvedenim tohto pristroja do prevadzky, si
velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod
spolu so zaruénym listom, dokladom o predaji dobre
uschovaijte.

|. Bezpecénostné predpisy A

Dékladne prestudujte nizSie uvedené informacie pre spravne

pouzivanie:

*Spotrebi€ neponarajte do vody ani ziadnej inej tekutiny

*Nevystavujte vahu priamemu slnku, nizkym alebo vysokym
teplotam, ani nadmernej vihkosti.

*Pouzivajte tento spotrebi¢ vyhradne pre sukromnu potrebu
a pre stanovené ucely. Tento spotrebi€ nie je ureny pre
komeréné pouzitie.

*Ak spotrebi¢ nepracuje spravne, spadol na zem, do vody
alebo inej tekutiny nikdy ho dalej nepouzivajte.

-Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vratane deti), ktorych fyzicka,
zmyslova alebo mentalna neschopnost,
Ci nedostatok skusenosti a znalosti
zabranuje v bezpe¢nom pouzivani
spotrebica, pokial na nich nebude
dohliadané alebo pokial neboli
inStruované, €o sa tyka pouzitia
spotrebi¢a osobou zodpovednou za

ich bezpe€nost. Na deti by sa malo
dohliadat, aby sa zaistilo, Ze sa nebudu

so spotrebiCom hrat'.

« S vahou manipulujte opatrne, aby sa neposkodila (nehadzte
ju ani ju nepretazuijte).

*Vahu pouzivajte v dostato¢nej vzdialenosti od zariadeni
so silnym elektromagnetickym pofom (napr. radio, mobilny
telefon).

*Vahu nerozoberajte a nevyberajte z nej ziadne suciastky.

*Ak vahu nebudete dihSie pouzivat, vyberte z nej batériu.

*Udrzujte batériu a spotrebi¢ mimo dosahu deti a
nesvojpravnych osdb. Osoba, ktora prehltne batérie, musi
okamzite vyhl'adat' lekarsku pomoc.

*Ak batéria tecie, okamzite ju vyberte, v opaénom pripade
moze spotrebi¢ poskodit.

*Vybit batériu zlikvidujte vhodnym spsobom (pozri text
VI. LEGISLATIVA A EKOLOGIA).

Il. Opis spotrebica

A1 - Rukovat
A2 - Displej

A3 - Popruh
A4 - Hacik

A5 - 0/T/A Tlacidlo zapnutia-vypnutia / Tare = funkcie
nulovania / zvySenie hodnoty
A6 - y/seT/v Tladidlo zmena rezimu jednotiek /
nastavenie cilové hodnoty / sniZzenie

hodnoty.
lll. Pouzitie

Odskrutkujte skrutku a zlozte kryt. Ak je u batérie izolacny
pasik, odoberte ho pre pripojenie batérie). Opaénym
sposobom nasadte kryt.

Pokial chcete nastavit jednotku kg alebo Ib, nastavte
ju pomocou tlagitok O/T/A a U/SET/V.

kg = kilogram 1 kg =2,2 Ib
Ib = libra (britska jednotka hmotnosti) 1 Ib = 0,454 kg,
1st=141b

1. Prevlecte na popruh cez otvor v rukovéti batozinu, ktoré
poZadujete vazit. Vahu uchopte za rukovat.

2. Hacik na konci popruhu zaistite k zaciatku uchytenie
popruhu na spodnej strane vahy, ako je znazornené na
obrazku.

3. Stlaenim tlacidla A5 vahu zapnite. Na LCD displeji sa
zobrazi 0,00 kg (alebo Ib).

4. Nadvihnite batozinu a na LCD displeji precitajte aktualnu
hmotnost batoziny.

5. Stlaéenim tla¢idla A5 na 3 sekundy sa vaha vypne. Ak
neprebehne ziadna operacia v priebehu asi 120 sek.,
vaha sa automaticky vypne.

Nastavenie cielovej hodnoty

Po zapnuti stlacte dihSiu dobu tladidlo A6. Zadajte
pozadovanu hodnotu hmotnosti (v rozsahu 1.00 - 50.00)

a to kratkym stlacenim tlacidla A5 (pridate) alebo A6 (znizite).
Nasledne dIhs§im stlacenim tlacidla A6 uloZite nastavenia
(displej kratko zobrazi symbol F potom 0,00). LCD displej
bude €erveno podsvieteny, ak vaha batoZiny presiahne
cielovu hodnotu.

Funkce nulovani ,,TARE“

Sluzi pre nasledné privazovanie viac poloziek bez odobratia
vazenej polozky. Zaveste vazenu polozku na vahu, pockajte
na zvazenie. Pred pridanim dalSej polozky stlacte tlacitko
A5 pre resetovanie Udaje, displej zobrazuje 0.00 a symbol T.
Zaveste na vahu dalSiu polozku, na displeji sa vam zobrazi
vaha pridanej polozky a symbol T. Postup mdzete opakovat.
Akonahle sa odoberu vSetky vazené predmety, na displeji sa
objavi zaporna hodnota.

— batéria je vybita, vymerite batérie.
— nadvaha, vaha presahuje 50 kg.

IV. Cistenie a udrzba

Povrch vahy vycistite makkou vihkou handri¢kou. Dbajte na
to, aby sa do vnutornych €asti nedostala voda.

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti
ziskate na infolinke +420 545 120 545 alebo na internetovej
adrese www.eta.sk.

V. Technické udaje

Vazivost max. 50 kg, RozliSenie po 50 g, Napajanie:
1 x batérie CR2032 3 V, Spotrebi¢ ochrannej triedy Ill.

Specifikacia a prevedenie pristroja mézu byt bez
predchadzajuceho upozornenia zmenené. Udrzbu
rozsiahlejSieho charakteru alebo udrzbu, ktora vyZzaduje
zasah do vnutornych €asti spotrebi¢a, musi vykonat iba
Specializovany servis! Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika
pravo na zaru¢nu opravu!

VI. Ekolégia &b 54 X

Info Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su
vytlatené znaky materialov, ktoré su pouzité na obalovy
material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich
recyklovanie. Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej
dokumentacii znamenaju, ze pouzité elektrické alebo
elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne

s komunalnym odpadom. Za u€elom spravne;j likvidacie
vyrobkov ich odovzdajte na k tomu uréenych zbernych
miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou
tohoto produktu pomodzete zachovat cenné prirodné zdroje

a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov
na zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt
dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti
si vyziadajte od miestneho uradu alebo najblizS§ieho zberného
miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt
v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Vybité batérie vyberte z vahy a zlikvidujte ich prostrednictvom
Specializovanej zbernej siete. Batérii nikdy nelikvidujte

spalenim!

@ BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE
THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES

OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY. —

Nebezpecéenstvo udusenia. NepouZivajte toto

vrecusko v koliskach, postielkach, kocikoch alebo detskych

ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko

nie je na hranie.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION,
KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM

A UPOZORNENIE

Electronic luggage scale « USER MANUAL

Dear customer, thank you for purchasing our product.
Please read the operating instructions carefully before
putting the appliance into operation and keep the instructions
including the warranty and the receipt.

l. General caution A

A careful study of the following important safety precautions

is strongly recommended:

*Do Not Immerse In Water Or Any Other Liquid

*Do not expose the appliance to direct sunlight, low or high
temperatures and high moisture.

*This appliance is intended for household use only. It is not
intended for commercial use. Use the appliance only for its
intended use as described in this manual.

*Never continue to use this appliance if it is not working
properly, or has been dropped, or if it has been dropped in
water or any other liquid.

-The appliance in not intended for

use by persons (incl. children) whose
physical, sensory or mental disability

or lack of experience and knowledge
prevents them from safe use of the
appliance, unless they are supervised
or they have been instructed about

the use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children
should be supevised in order that they do

not play with the appliance.

*Handle the scale with care not to damage it (do not
overload and throw it).

*Use the scale sufficiently far from strong electro-magnetic
field (e.g. radio, mobile phone).

*Do not disassemble the scale and do not take any parts out.

«If you are not going to use the appliance for a longer period
of time, take out the batteries.

*Keep batterie and trimmer out of reach of children and
incapacitated people. A person, who would swallow the
batterie, must seek medical help immediately.

«If the batterie are leaking, take them out immediately,
otherwise they may damage the appliance.

*Dispose of a discharged battery in a suitable way (see par.
VI. ENVIRONMENTAL PROTECTION).

1. Description of the appliance

A1 - Handle A3 - Carrying strap

A2 - Display A4 - Hook

A5 - 0/T/A Switch on-off / Tare = zero function / add
value

A6 - y/seT/v Convert weight unit / target value
setting/reduce value

lll. Operation onstructions

Unscrew the screw and remove the cover. If there is an
insulation band on the battery, remove it to connect the
battery). Then screw the cover gently on.

If you wish to set unit to kg or Ib, adjust the with and
buttons O/T/A,U/SET/V.

kilogram 1 kg =2.2 Ib
Ib = pound (British weight unit) 1 Ib = 0.454 kg, 1 st=141b

1. Feed the carrying strap through the opening in the
handle of the piece of luggage you wish to weigh. Hold
the scale the handle.



2. Connect the hook underneath the scale, as depicted in
the adjacent illustration.

3. Push the button A5 to turn on the scale. The LCD
display shows 0.00, as well as kg.

4. Lift the piece of luggage and read its weight in the LCD
display.

5. Hold the button A5 for about 3 seconds to turn off the
scale. Auto shut-off occurs if display shows ,0° or shows
the same weight reading for 120 sec.

Target value setting

When switched on, press for longer time to start target value
setting.Press and shortly to add or reduce value, then press
for longer time to save the setting. When setting finished,
LCD will be red backlight if luggage weight exceeds target
value.

»Zero“ or ,tare“ function

To weigh different loads consecutively without removing
loads from the scale. Put first Load on the scale, get weight
reading. Press A5 button to reset the LCD reading to ,0.00*
before adding next load. Add another item and the display
will read the added weight. You can repeat this operation. If
all products are taken away from the weighing plate,

a negative value will appear on the display.

— replace the batteries.
— scale overload, the weight exceeds 50 kg.

IV. Cleaning and care

Wipe the scale surface with a soft wet rag. Pay attention no
water penetrates the appliance.

V. Technical data

Maximum weighing capacity 50 kg, Accuracy 50 g, Power:
1 x battery CR2032 3 V, Protection class of the appliance III.

We reserve the right to change technical specifications.
Expert service must do the large maintenance or to
intervene into inside parts of the appliance! Non-observance
of the instructions of the manufacturer cancels the right for
guarantee repair!

VI. Environment &5 #k X
If dimensions permit, all pieces have printed symbols of

materials used for production of packing, components and
accessories as well as recycling symbols. The symbols
on the product or documentation means the electric or
electronic parts used in the appliance may not be disposed
off together with communal waste. Hand over the electric or
electronic part to a waste collection yard for free disposal.
Proper disposal of the product will help preserving valuable
natural resources and preventing potential negative impacts
result from improper waste disposal. For more details,
please contact your local authorities or collection yard. Fines
pursuant to national directives. Remove flat batteries from
the appliance and dispose them off in a suitable way using
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION,
@ KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES
OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
@ Utazési mérleg csomagok mérésére - KEZELESI UTMUTATO
Tisztelt vasarlo! Készonjuk, hogy megvasarolta termékiinket.
figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatot, és a jelen
Utmutatét a garancialevéllel, pénztari bizonylattal as
tartalmaval egydtt 6rizze meg.
l. Biztonsagi eldirasok A
hasznalat érdekében:
*Ne meritse a készuléket vizbe vagy mas folyadékba.
magas hémérsékleteknek sem pedig tulzott nedvességnek.
*A késziléket csak magan, meghatarozott célokra hasznalja.

on environment and human health that would otherwise

may be imposed for improper disposal of this type of waste

special collection centres. Do not incinerate the batterie!
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE

/\ NOTICE

Miel6tt Gzembe helyezi ezt a készlléket, kérjik, hogy

lehetéség szerint a csomagolassal és a csomagolas belsé

Figyelmesen olvassa el az alabbi informaciokat a helyes

*Ne tegye ki a mérleget kozvetlen napsitésnek, alacsony vagy

*A készulék nem kereskedelmi felhasznalasra készlilt.

*Ha a nyiré nem mikodik megfeleléen, leesett a foldre,
beleesett vizbe vagy egyéb folyadékba soha ne hasznalja
tovabb.

-A készuléket nem hasznalhatjak olyan
személyek fellgyelet nélkll (beleértve
a gyermekeket is) akik alacsonyabb
fizikai és szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek nincs
tapasztalatuk, ill. nem ismerik

a hasznalati utasitasokat,valamint
nem hasznalhatjak feligyelet nélkiil,
ha nem kaptak az eszkozre vonatkozo
utasitasokat attél a személytdl, aki
felel6s ezeknek az embereknek

a biztonsagaért! A gyermekek nem

jatszhatnak a készulékkel!

*A mérleget 6vatosan kezelje, hogy az ne sérilhessen meg
(védje Utédés és tulterhelés ellen).

*Ne szedje szét a mérleget és ne vegyen ki abbdl
alkatrészeket.

*Ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az
elemeket!

*Tartsa az elemeket és a nyir6é gyerekektdl tavol és nem
Onjogu személyek eldl elzarva tarolja. Az elemek lenyelése
esetén azonnal foruljon orvoshoz.

*Ha az elem szivarog, azonnal cserélje ki azt, mert ellenkezé
esetben a készllék karosodasat okozhatja!

*A kimerult elemet megfelel6 médon artalmatlanitsa (lasd
a VI. OKOLOGIA c. bekezdést).

Il. A késziilék leirasa

A1 - Fogantyu A3 - Akaszté ov
A2 - Kijelzé A4 - Horog
A5 - O/T/A Mérleg be-kikapcsolasa és nullazasi
funkcié kivalasztasa / érték ndvelése
A6 - U/SET/V Egység valtoztatasa / cél érték
beallitasa / érték csdkkentése

lll. Kezelési utasitas

Csavarja ki a csavart, vegye le a burkolatot. Ha az
elemnél mianyag szalag lathato, huzza azt ki az elem
csatlakozasahoz). Forditott ljarassal helyezze vissza az
elemtarté fedelét

Amennyiben az kg / Ib egységet kivanja beallitani, ezt
kovetéen a és gombok segitségével valassza ki
a mérési egységet O/T/A, U/SET/V.

kg = kilogramm 1 kg = 2,2 Ib
Ib = font (angol sulymérték) 1 1b = 0,454 kg, 1 st=14Ib

1. Huzza at az 6vet a csomag, - amelyet szeretne
megmérni- fogantyujan keresztiil. Fogja meg a mérleg
fogantyujat.

2. Az akasztd 6v végén lévé horgot hasznalja az akaszto 6v
rogzitéséhez a mérleg alsé oldalan, lassa az abrat.

3. A5 gomb megnyomasaval kapcsolja be a mérleget. Az
LCD kijelz6n megjelenik a 0,00 kg (,vagy Ib).

4. Emelje fel a csomagokat és az LCD kijelzén olvassa le
azoknak a sulyat.

5. A5 3 masodpercen keresztul toérténd megnyomasaval
kapcsolja ki a mérleget. Jezeli w ciggu 120 sek. nie
zostanie wykonana zadna operacja, waga wytaczy sie
automatycznie.

Cél érték beallitasa

A mérleg bekapcsolasa utan nyomja meg és tartsa
megnyomva az A6 gombot! Adja meg a kivant suly értéket
(1.00 - 50.00 kozott) az A5 (plusz), vagy az A6 (minusz)
gombok révid megnyomasaval! Utana az A6 gomb hosszu
megnyomasaval mentse le a beallitast (a kijelzén réviden az

F szimbélum, majd a 0.00 felirat jelenik meg)! Ha a mérleg
tullépi a cél értéket, a kijelzé hattérvilagitasa piros lesz.

Nullazasi és hozzamérési TARE funkcio

Arra szolgal, hogy tobb tétel is lemérhetd legyen anélkul,
hogy a korabban lemért tételt le kellene venni a mérlegrél.
Helyezze a lemérend6 hozzaval6t a mérlegre, varja meg
a mérés eredményét. A kdvetkez6 hozzaval6 hozzadadasa
el6tt nyomja meg a gombot A5, ezzel a kijelzdn torli az
adatokat, és a ,0.00“ érték jelenik meg és T szimbdlum.

Helyezze a mérlegre a kdvetkezd hozzavaloét, melynek
témege megjelenik a kijelzdn. Az eljaras tdbbszor is
megismételhetd. A tételek eltavolitasa utana a kijelzén
megjelenik egy negativ érték.

— az elemek kimertiiltek. Cserélje ki az elemeket.
— a mérleg tulterhelése, a mérend6 tdmeg tullépi

az 50 kg

IV.Tisztitas és karbantartas

A mérleg feliiletét puha, nedves ruhaval térélje le. Ugyeljen
arra, hogy a belsd részekbe ne juthasson be viz.

V. Miiszaki adatok

Méréshatar max. 50 kg, Erzékenység 50 g, Tapfesziiltség: 1
db CR2032 3 V elem, A készllék érintésvédelmi osztalya lll.

A gyart6 fenntartja a termék miiszaki specifikacidinak
modositasat. A készulék elektromos részeibe valo
beavatkozast igényl6 alkatrészcseréket kizarolag szakszerviz
végezhet! A gyartdi utasitasok figyelmen kivil hagyasa

a garancidlis javitasra valé jogosultsag megsziinését vonja
maga utan!

VI. Kérnyezetvetvédelem B X

Amennyiben a méretek lehetévé teszik, a készulék
valamennyi darabjan fel vannak tintetve

a csomagoldanyagok, komponensek és tartozékok
gyartasara hasznalt anyagok jelei, illetve azok
Ujrahasznositasara vonatkozé jelzések. A terméken vagy
annak kiséré dokumentaciojaban feltlintetett jelzések azt
jelentik, hogy az elektromos és elektronikus termékeket nem
szabad a haztartasi hulladékokkal egyditt artalmatlanitani.

A helyes artalmatlanitas céljabdl adja le azokat az arra kijel6lt
hulladékgydijtd helyekre, ahol azokat ingyenesen veszik at.
A termékek helyes artalmatlanitasaval értékes természeti
forrasokat segit megérizni és megel6zi a nem megfeleld
artalmatlanitasbdl ereddé potencialisan negativ hatasokat

a kdérnyezetre és az emberi egészségre. Tovabbi részleteket
kérjen a helyi dnkormanyzattél vagy a legkdzelebbi
hulladékgydijtdé helyen. Ezen hulladék anyagok helytelen
artalmatlanitasa néhany orszag el6irasai szerint
pénzblntetéssel is jarhat. A kimertlt elemet vegye ki

a mérlegbdl, majd azt az arra kialakitott specialis
gyUljtéhalézat utjan biztonsagosan likvidalja. Az elemet soha

ne likvidalja égetéssel!

' @ BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE
THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES

OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY. —

Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektd!

elzart helyen. A zacsk6 nem jatékszer. Ne hasznalja ezt

a zacskot bélcsbkben, kisagyakban, babakocsikban, vagy

gyerek jarokakban.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION,
KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM

A FIGYELMEZTETES

Elektroniczna waga bagazowa * INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowny kliencie, dzigkujemy Ci za zakup naszego produktu.
Przed wprowadzeniem tego urzadzenia do eksploatac;ji
bardzo uwaznie przeczytaj Instrukcje obstugi i wraz z kartg
gwarancyjna, paragonem fiskalnym (asygnata) i wedtug
mozliwosci takze z opakowaniem i wewnetrzng zawartoscig
opakowania dobrze schowaj.

l. Przepisy dotyczace bezpieczenstwa A

Prosze przeczytaj uwaznie ponizsze informacje dotyczace
prawidtowego stosowania:

*Nie zanurzaj urzadzenia do wody lub innej cieczy.

*Wage nalezy chroni¢ przed kurzem, substancjami
chemicznymi, nadmierng wilgocig, duzym

*Uzywaj tego urzadzenia tylko do celéw prywatnych i do jasno
okreslonych celéw. To urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku komercyjnego. Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo,
spadto na ziemie, do wody lub innych cieczy, nie nalezy go
dalej uzywac.

-Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (wtgczajgc dzieci),
ktérych zdolnos¢ fizyczna, sensoryczna,
psychiczna lub brak doswiadczenia

i wiedzy w zakresie bezpiecznego
stosowania urzgdzenia uniemozliwia
uzywanie urzgdzenia, jesli nie sg
nadzorowane lub nie zostaty pouczone
0 uzyciu urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby

nie bawity sie urzgdzeniem.

*Z waga nalezy obchodzi¢ ostroznie, aby uniknac¢ jej
uszkodzenia (nie rzucic¢ lub nie obcigzac).

*Wagi nie nalezy demontowac lub wyjmowac czesci.

«Jezeli urzadzenie nie bedzie dlugo uzywane, wyjmij z niego
baterie.

*Baterie i wage nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci i os6b niekompetentnych. Osoba, ktdra potknie
baterie, musi natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

*Wymieni¢ natychmiast wyciekta baterig, w przeciwnym razie
moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

*Wytadowang baterie nalezy w odpowiedni sposoéb zlikwidowac
(patrz rozdz. VI. EKOLOGIA).

Il. Opis urzadzenia

A1 - Uchwyt A3 - Pasek
A2 - Ekran A4 - Zaczep
A5 - 0/T/A Przycisk ON-OFF/ funkcji zerowania /
zwiekszenie wartosci
A6 - U/SET/V Przycisk zmiana trybu jednostek /
ustawianie wartosci docelowej /
zmniejszenie wartosci

lll. Instrukcja obstugi

Odkreci¢ srub i zdjg¢ ostone. Jesli przy baterii znajduje
sie pasek izolacyjny, usun go w celu podtgczenia baterii).
Nasadz ostone.

Jesli chcesz ustawi¢ jednostke kg, b, za pomocg
przyciskow O/T/A, U/SET/V i wybierz jednostke
masy.

kg = kilogram 1 kg =2,2 Ib
Ib = funt (brytyjska jednostka masy) 1 Ib = 0,454 kg,
1st=141b

1. Uzywajgc zaczepu na koncu paska przyczep bagaz ktory
chcesz zwazy¢ . Trzymaj wage w reku.

2. Potgcz pasek z zaczepem do wagi, patrz rysunek ponizej.

3. Nacisnij przycisk A5, aby wtgczy¢ wage. Wyswietlacz
LCD bedzie pokazywat 0.00 oraz kg.

4. Podnies$ bagaz i sprawdz jego wage na wyswietlaczu
LCD.

5. Aby wytaczy¢ wage, nacisnij i przytrzymaj przycisk A5
przez okoto 3 sekundy. Jezeli w ciggu 120 sek. nie zostanie
wykonana zadna operacja, waga wytgczy sig¢ automatycznie.

Ustawianie wartosci docelowej

Po wtagczeniu wagi nalezy nacisnaé przycisk A6 przez diuzszy
czas. Wprowadzi¢ zgdang wartosc¢ ciezaru (w zakresie 1.00

— 50.00) przez krotkie nacisniecie przycisku A5 (dodac) lub
A6 (zmniejszy¢). Nastgpnie nacisngc¢ dtuzej przycisk A6, aby
zapisa¢ ustawienie (wyswietlacz pokazuje na krétko symbol
F, a nastepnie 0.00). Jesli waga bagazu przekroczy warto$¢
docelowg, wyswietlacz bedzie pod$wietlany na czerwono.

Funkcja nastawienia tarowania

Stuzy do nastepujgcego tarowania (funkcja pozwalajaca
wazy¢ kolejno dodawane sktadniki) wigcej pozycji bez
wyciggania wazonych skfadnikow z wagi. Zawiesi¢ wazony
sktadnik na wage, poczekaj az waga go zwazy. Przed
przydaniem dalszej pozycji nacisnij przycisk A5, zeby
resetowac dane displeju na ,0.00 i symbol T“. Dodaj na wage
nastepng substancje. Na displeju wyswietli sie waga dodanej
substancji. Postepowanie mozemy powtarzac. Po usunigciu
wszystkich wazonych sktadnikéw z powierzchni wagi, na
wyswietlaczu pojawi si¢ ujemna wartos¢.

— bateria jest wyczerpana. Wymien baterie.
— przecigzenie wagi. Waga przekracza 50 kg.

IV. Czyszczenie i pielegnacja

Powierzchnie wagi nalezy przetrze¢ migkka wilgotng
szmatka. Nalezy uwazac¢, aby woda nie dostata sig do
wewnetrznych czesci urzadzenia.

V. Dane techniczne

Udzwig wagi max. 50 kg, Doktadnos$¢ po 50 g,
Zasilanie: 1 x bateria CR2032 3 V. Klasa izolacyjna lll.

Zmiana specyfikacji technicznej produktu jest zastrzezona
przez producenta. Wymiana elementéw, ktére wymagajg
ingerencji do czesci elektrycznej urzgdzenia moze
wykonaé wytgcznie specjalistyczny serwis! Nie dotrzymanie
wskazowek producenta powoduje utrate prawa do napraw
gwarancyjnych!

A s
VI. Ekologia &2 HhX

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach
wydrukowano znaki materiatéow zastosowanych do produkcji
opakowan, komponentéw i wyposazenia, jak réwniez ich
przetwarzania wtérnego.

Symbole umieszczone na produktach lub w zatgczonej
dokumentacji oznaczaja, ze zastosowanych elementéw
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna poddawac
utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt nalezy odnies¢
do specjalnych punktéw zbiorczych, w ktérych beda przyjete
bez optaty. Dzieki poprawnej utylizacji pomoga Panstwo
zachowac cenne zrédta i pomoga w profilaktyce ewentualnych
negatywnych wptywow na srodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie. W celu uzyskania innych szczegoétowych informaciji
dotyczacych utylizacji nalezy zwréci¢ sie do najblizszego
urzedu lub punktu zbiorczego (www.elektroeko.pl). Niewtasciwy
sposob utylizacji urzgdzenia moze podlegac¢ karze — zgodnie

z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi. Roztadowang
baterie nalezy usung¢ z wagi w odpowiedni sposob poprzez
specjalne punkty zbioru. Nigdy nie nalezy likwidowa¢ baterii

przez spalenie!
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE

THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES

OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY. -
Niebezpieczenstwo uduszenia. Torebke z PE nalezy

potozy¢ w miejscu bedgcym poza zasiegiem dzieci. Torebka nie
stuzy do zabawy!

A OSTRZEZENIE

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION,
KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
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